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XO CARE A/S

1 INTRODUKTION

Din nya XO ODONTOSURGE é&r en HF-kirurgienhet avsedd fér mjuk vavnad och utformad for att ge
effektiv och séker kirurgisk behandling. Den avgdrande tyngdpunkten &r lagd vid att enheten skall vara
latt att anvénda och skapa minsta méjliga obehag och oro for patienten.

Men séker och effektiv elektrokirurgi beror inte bara pa utrustningens utformning utan aven i stor
utstrackning pa faktorer som beror pa anvandaren. For att 0ka sakerheten och effektiviteten ar det
viktigt att anvisningarna i den har handboken lases, forstas och foljs.

For anvandare som inte har nagon eller mycket liten erfarenhet av HF-kirurgi i mjuk vavnad, eller for
anvandare som &r vana vid konventionella lagfrekvensenheter, rekommenderar vi att tillracklig tid laggs
pa att noggrant studera denna bruksanvisning innan XO ODONTOSURGE anvéands férsta gangen, for
att man skall bekanta sig med och helt kunna utnyttja dess unika egenskaper och tillbehér.

Vi ar 6évertygade om att du kommer att finna att XO ODONTOSURGE utgér en viktig tillgang i din dagliga
verksamhet. Vi tackar dig fér att du valt XO ODONTOSURGE och hélsar dig valkommen till det nya
omradet, HF-kirurgi i mjuk vavnad.

XO CAREA/S

2 FORORDNINGAR
XO ODONTOSURGE &r konstruerad for att uppfylla de generella sékerhetskraven enligt EN6O601-1-2 +
EN60601-2-2 §202.6.1.1.1B.

2.1 AVSEDD ANVANDNING
XO ODONTOSURGE ar avsedd till att anvandas av kvalificerade tandlakare att skara i eller ta bort mjuk
véavnad, eller for att kontrollera blédningar vid kirurgiska ingrepp i munha lan.

2.2 INTERMITTENT DRIFT

XO Odontosurge ar avsedd for intermittent drift av 25%. Detta innebér att nar apparaten har varit
aktiv till exempel 10 sekunder sedan vila i 40 sekunder.

2.3 GARANTI
XO CARE A/S utfardar en garanti for XO ODONTOSURGE som géller tolv manader réknat fran
fakturadatum.

Defekter som beror pa materialfel, eller felaktig konstruktion eller tillverkning, repareras utan kostnad.
Vi fransager oss uttryckligen ansvar for samtliga 6vriga garantiansprak.

Garantin galler inte normalt slitage, eller skador som beror pé olyckor, otilldten eller felaktig
anvandning, missbruk eller férsummelse.
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XO CARE A/S

Ansvar for XO ODONTOSURGEs séakerhet, tillférlitlighet och effekt accepteras inte av XO CARE A/S:

a. Om utrustningen inte har anvants under normala férhallanden, for det avsedda syftet och strikt i
enlighet med anvandarhandboken och/eller

b. Om eventuella tekniska &ndringar, inklusive reparationer, justeringar/kalibreringar och
rekonstruktioner har utforts av ndgon annan an XO CARE A/S eller av specialister som &r
godkénda av XO CARE A/S.

Koparen dvertar alla risker och skyldigheter som uppstar genom anvandning av XO ODONTOSURGE,
vare sig utrustningen saljs separat eller med andra produkter som inte tillverkas av XO CARE A/S.

XO CARE A/S stravar standigt efter att forbattra produkterna och reserverar sig darfor ratten att nar
som helst forbattra, modifiera eller upphdra med tillverkningen av produkter och att andra
specifikationerna utan foregdende meddelande och utan att det medfor nagra skyldigheter.

2.4 OVERVAKNINGSSYSTEM

Overvakningssystemet fér medicinsk utrustning (Medical Device Vigilance System) innebar att
tillverkare &r skyldiga att omedelbart rapportera till berérda myndigheter om medicinsk utrustning som
ar tillverkad av tillverkaren har orsakat en incident som har lett till en allvarlig fdrsdmring av en patients
eller anvandares hélsotillstand.

| det osannolika fallet att XO ODONTOSURGE skulle vara inblandad i en s&dan incident ar det
darfér mycket viktigt att du:

a. genast informerar deras aterforsaljare eller XO CARE A/S,
b. omedelbart slutar anvédnda enheten samt

c. genast stéller undan enheten atskild frdn annan utrustning och i exakt det skick den var i da felet
uppstod, d.v.s. utan ndgon typ av rengdring eller demontering.
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2.5 SYMBOLER

Dz Las i anvandarhandboken

SN Serienummer

Tillverkningsdatum

A Varning

Kassering

' Klass 1, type CF (IEC 601-1)

2.6 UNDERHALL OCH SAKERHET

Folj alltid féljande instruktioner:

1. XO ODONTOSURGE ska installeras och anvandas i enlighet med anvandarhandboken.

2. XO ODONTOSURGE och dess tillbehor ska inte anvandas om det finns tecken pa driftfel, eller
elektriska eller mekaniska defekter.

3. XO ODONTOSURGE fér inte anvandas om kraftiga gnistor mellan elektrod och véavnad
observeras.

XO ODONTOSURGE éar en underhallsfri anordning. | de fall de villkor som anges i punkterna 2 och 3
ovanfor upptrader, skal XO ODONTOSURGE skickas till deras aterforsaljare eller XO CARE A/S for
reparation.
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3 VIKTIGA ANMARKNINGAR OCH VARNINGAR

RISK FOR ELEKTRISK FARA!

OPPNA INTE APPARATET. DET FINNS INGA INRE DELAR SOM KAN
REPARERAS AV ANVANDAREN.

TEKNISKA FORANDRINGAR, INKLUSIVE REPARATIONER, JUSTERINGAR,
KALIBRERINGAR OCH MODIFIERINGAR, SKA ENDAST UTFORAS AV XO CARE A/S
ELLER AV SPECIALISTER SOM AR GODKANDA AV XO CARE A/S.

ANVAND INTE IN SYRERIKA MILJOER

VAR UPPMARKSAM PA RISKEN FOR ANTANDNING AV
LATTANTANDLIGA AMNEN SASOM OXYGEN, BOMULL SAMT GASBINDA |
SAMBAND MED GNISTBILDNING VID ALLMANT BRUK AV HF KIRURGIINSTRUMENT

APPARATEN FAR INTE UTSATTAS FOR SARSKILDA LAGA ELLER HOGA
TEMPERATURER OCH EXTREMA FUKT SOM KAN LEDA TILL RISK FOR BRAND
ELLER ELEKTRISK STOT

ANVANDNING AV ELEKTROKIRURGISKA UTRUSTNINGAR KAN FORANLEDA
ELEKTROMAGNETISKA STORNINGAR PA ANDRA OTILLRACKLIGT ISOLERADE
UTRUSTNINGAR.

FOR ATT UNDVIKA ELEKTRISK STOT FAR DENNA APPARAT ENDAST ANSLUTAS
TILL JORDAD STROMFORSORJNING.

ANVAND INTE XO ODONTOSURGE PA PATIENTER MED
IMPLANTERAD PACEMAKER.

VAR UPPMARKSAM PA ATT FEL | INSTRUMENTET KAN FRAMKALLA
ELEKTRISK STOT.
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4 KOMPONENTER
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1. Hallare for handstycket 6. Handstycke, I6stagbart
2. Kontrollenhet 7. Sju instrument i behallare
3. Mandverpanel 8. Handstyckets sladd
4. Instrumentfattning 9. Natanslutning

5. TILL/FRAN fingeromkopplare fér aktivering av instrumentet
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13. Handstyckets anslutning

16. Huvudbrytare 1/0

14. Varningssymbol 17. Sakringslada
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15. Natanslutning
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5 EGENSKAPER

5.1 HOG FREKVENS

XO ODONTOSURGE opererar med en frekvens pa 27 MegaHertz (MHz) vilket ar tio ganger hogre
an med en konventionell kirurgienhet fér mjuk vdvnad. Denna exceptionellt hdga driftfrekvens ger
manga foérdelar.

1.

Vid den héga frekvensen verkar hela patientens kroppsyta som en stor passiv eller neutral
elektrod, som atersander hogfrekvenssignalen via luften. Det innebar att den konventionella
och klumpiga, passiva elektroden eller patientelektroden, som &ven stdr patienten, inte behévs
vid anvandning av OX ODONTOSURGE.

. Den hdga driftfrekvensen ligger 1angt ifran de frekvenser som kan stimulera nervvavnad.

Det innebar att den djupa anestesi som krdvs med konventionella Iagfrekvensenheter inte &r
nédvandig. Men vi rekommenderar 4nda att man i de flesta fall anvander nagon form av
anestesi for patientens valbefinnande.

Den héga frekvensen spelar en central roll for XO ODONTOSURGEs helautomatiska och
snabbsvarande effektjusteringssystem. Det innebér att det unika effektjusteringssystemet
kontinuerligt och med stor precision styr och anpassar effektuttaget i en skarande elektrod.
Instrumentet ger exakt den méngd energi som behdvs for att géra en perfekt incision,
oberoende av varierande kliniska férhallanden. Om ett skarande instrument narmar sig ben-
eller tandstrukturer reducerar instéliningssystemet omedelbart effekten fér att undvika termisk
benvévnadsnekros.

5.2 ERGONOMI

Anvandaranpassning och latthanterlighet sammanfaller med OX ODONTOSURGEs unika anvandning
av hog frekvens och automatisk effektanpassning.

Den passiva patientelektroden liksom omkopplare for stromvagformen och effektjusterings-
omkopplare som finns pa konventionella enheter, behdvs inte langre med XO ODONTOSURGE.

Det behovs inte heller ndgon konventionell fotomkopplare, eftersom FRAN/T ILL-aktiveringskontrollen
sitter i handstycket.

Vidare ar XO ODONTOSURGE latt att flytta mellan olika arbetsplatser, och dess slata och rena design
gor att patienten inte stoérs, vilket ofta &r fallet med konventionella enheter.

10
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6 INSTALLATION
Din XO ODONTOSURGE levereras komplett med kontrollenhet, handstycke och sladd,
handstyckshéllare, en behallare med 7 olika elektroder samt natkabel.

6.1 HANDSTYCKE & SLADD
Anslut handstycket till motsvarande anslutning pa handstyckets sladd.

Anslut motsatt &nde pa handstyckets sladd till anslutningen baktill pa kontrollenheten.
Snépp fast handstycket genom att trycka det fran sidan in i hallaren.
6.2 HALLARE FOR HANDSTYCKET

Anslut handstyckets hallare genom att féra in dess tunga i skran pa kontrollenheten (héger eller
vanster sida).

6.3 KONTROLLENHET
Kontrollera att enhetens méarkspéanning motsvarar natspanningen (se kontrollenhetens baksida).

Anslut natkabeln till passande ingang pa kontrollenhetens baksida och sétt in kontakten i ett
vagguttag med lamplig skyddsjord.

Enheten &r nu klar att anvanda. Koppla om till | genom att trycka pa huvudbrytaren 1/0 baktill pa
kontrollenheten.

OBS! Kontakta din aterforséljare om enheten inte ar forsedd med lamplig natkabel (t.ex. att stiften
skiljer sig fran den lokala standarden).

YA-558, Vers 4.02 XO Odontosurge, Anvandarhandbok 11
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7 KONTROLLER

7.1 MANOVERPANEL
Den gréna lampan tands sa snart enheten slas pa med huvudbrytaren I/0O baktill pa kontrollenheten.

Green lamp Blue lamp Yellow lamp
| | |
| | n
@ © &
@) @
COAG CcuT

Finger touch-omkopplare:

COAG-omkopplaren: Tander och slécker den bla lampan.

- Bla lampa TILL betyder instéllning fér koagulering (COAG-lage), handstycket fardigt fér anvandning
- Bla lampa FRAN betyder standby-funktion (ST.BY-lage), handstycket &r inaktivt

CUT-omkopplaren: Téander och sldcker den gula lampan.

- Gul lampa TILL betyder instélining fér skérande funktion (CUT-lage), handstycket fardigt fér
anvéndning

- Gul lampa FRAN betyder standby-funktion (ST.BY-lage), handstycket ar inaktivt.

TILL/FRAN fingeromkopplare:

TILL: Tryck och héll in gummiringen mellan
fingrarna (ljudsignal).

FRAN: S4 snart ringen slapps.

OBS! Fingeromkopplaren kan endast anvéndas i
funktionsl&gena dvs. CUT- eller COAG -lage

.
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8 ANVANDNING

Nar XO ODONTOSURGE slés pa med huvudbrytaren, gar mandverpanelen automatiskt till standby-
lage (endast grén lampa lyser).

OBS! Kontrollenheten far inte placeras s att patienter kan beréra den.

8.1 SKARNING (DISSEKTION)

1.
2.
3.

o

HF-kabeln ska placeras sa att den vidror patienten sa lite som majligt.
Instrument ska alltid forvaras utom rackhall for patienten.

Som ett forsta steg, se alltid till att enheten ar i lage standby (endast grén lampa lyser).
Vid behov vidrérs omkopplarna for att slacka de bla och gula lamporna.

For in 6nskat skarinstrument (tradinstrument) helt s att det faster i handstycket.

Vidrér CUT-omkopplaren sa att den gula lampan tands. CUT-lage.

Instrumentet ar nu klart for anvandning. Aktivera instrumentet genom att trycka och halla
kvar TILL/FRAN-fingeromkopplaren pa handstycket. Lagg marke till ljudsignalen for
skéarning.

8.2 KOAGULERING (HEMOSTAS)

1.  Som ett férsta steg, se alltid till att enheten &r i l1Age standby (endast gréon lampa lyser).
Vid behov vidrérs omkopplarna for att slacka de bla och gula lamporna
2. For in 6nskat koaguleringsinstrument (kul- eller stavinstrumentet) helt sa det faster i
handstycket.
3.  Vidror COAG-omkopplaren s att den gula lampan tands. COAG-laget.
4. Instrumentet &r nu klart for anvandning. Aktivera instrumentet genom att trycka och halla kvar
TILL/FRAN-fingeromkoppIaren pé handstycket. Lagg marke till ljudsignalen fér koagulering.
VIKTIGT! Pabdrja inte kliniskt arbete innan du last igenom kapitel 9: "Forbered och lar kanna
instrumentet”.
VIKTIGT! Varje behandling maste inledas med en kontroll av att TILL/FRAN- fingeromkopplaren
svarar med en ljudsignal. Vidror inte instru- mentet nar ljudsignalen ljuder.
VIKTIGT! Véxla alltid till standby-lage (endast gron lampa lyser) sé snart som behandlingen har
avslutats samt &ven vid en paus i pagaende behandling.
VIKTIGT! Véxla alltid till standby-lage (endast grén lampa lyser) innan ett instrument fors in eller
tas ut.
VIKTIGT! Var uppméarksam pa risken for antdndning av lattantdndliga &mnen sdsom oxygen,

bomull samt gasbinda i samband med gnistbildning vid allmant bruk av HF
Kirurgiinstrument.

YA-558, Vers 4.02 XO Odontosurge, Anvandarhandbok 13
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9 FORBERED OCH LAR KANNA INSTRUMENTET

Nar XO ODONTOSURGE for forsta gangen tas i bruk, rekommenderar vi att du 6var pa att anvénda
enheten innan du borjar arbeta under kliniska forhallanden.

Detta kan ske med en bit farskt och magert kétt som utgér en acceptabel klinisk modell, néar den hélls
i anvéndarens hand.

9.1 OVA DISSEKTION

1. Valj lage standby genom att vidréra omkopplarna for att slacka den bla och den gula lampan.
2. For in ett rakt naltrddsinstrument

3. Vidrér CUT-omkopplaren fér att tdnda den gula lampan och kontrollera att TILL/FRAN
fingeromkopplaren svarar med en ljudsignal.

4. Placera kéttet i ena handflatan pa en pappershandduk. Kéttet skall inte vara torrt.
Om det ar torrt, fukta det latt med vatten.

5. Hall handstycket med pennfattning nagot ovanfoér vavnadsytan. Aktivera instrumen-
tet genom att trycka in och halla TILL/FRAN-fingeromkoppIaren intryckt. Du kan héra
ljudsignalen for lage CUT.

6. GOr en incision nagra millimeter ned i kéttet genom att fora instrumentet i ett enda kontinuerligt
drag, samtidigt som du anvander héghastighetssugen fér evakuering av lukten.

7. Ova pé att goéra grunda och djupa incisioner - dven incisioner med varierande djup.
Under incisionerna bor instrumentet alltid vara i rorelse och forflyttas s& snabbt som
vavnadsmotstandet medger.

Ova dérefter vavnadsskulptering eller “elhyvling” med hjalp av trddégle-instrumentet samt
“urholkning” med tradkroksinstrumentet. Du ser hur instrumentets form och dess vinkel mot
vavnadsytan avgér skarningens form.

9.2 OVA KOAGULERING

Laget COAG anvands med det medféljande kulinstrumentet for att kontrollera isolerade omraden som
bléder.

1. Valj lage standby genom att vidréra omkopplarna sa att den bla lampan och den gula slacks.

2. Forin kulinstrumentet helt i hangstycket och vidrér COAG-omkopplaren for att tdinda den bla
lampan. Kontrollera att TILL/FRAN-fingeromkopplaren svarar med en ljudsignal.

3. Hall instrumentet ndgot ovanfor kottvavnadens yta och aktivera det genom att trycka och halla
kvar TILL/FRAN-fingeromkopplaren. Ljudsignalen fér lage COAG hérs nu.

4. Sla latt flera gdnger med det aktiverade instrumentet pa vavnaden. Detta resulterar i sma
“malomraden“ av koagulering som effektivt stoppar flackvisa blédningar i en klinisk situation.

14 XO Odontosurge, Anvandarhandbok YA-558, Vers 4.02
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9.3 ALLMANNA RAD

Aktivera alltid instrumentet (ljudsignal) innan det kommer i kontakt med vavnaden.

Hall alltid instrumentet rent och fritt fran vavnadsrester.

Hall alltid det sk&rande instrumentet i kontinuerlig rorelse.

Hall alltid det koagulerande kulinstrumentet i rorelse med en doppande roérelse.

Hall alltid vavnaden fuktig. Spraya vid behov med sterilt vatten.

10 KLINISK ANVANDNING
XO ODONTOSURGE é&r avsedd till att anvéndas av kvalificerade tandlékare att skara i eller ta bort mjuk
vavnad, eller for att kontrollera blédningar vid kirurgiska ingrepp i munhalan.

Med korrekt anvandning i ratt klinisk situation, blir HF-kirurgi i mjuk vdvnad med XO
ODONTOSURGE ett ovarderlig verktyg i alla faser av odontologin.

Alla discipliner inklusive tandprotetik, paradontologi, endodonti, pedodontologi, ortodonti, oral
kirurgi och sjélvfallet aterstallande atgérder av rutintyp kommer i hég grad att gynnas genom
anvandning av XO ODONTOSURGE.

Speciella anvisningar finns att fa vid férfragan.

10.1 KONTRAINDIKATIONER FOR HF-KIRURGI | MJUK VAVNAD

1. HF-kirurgi i mjuk vavnad ar kontraindicerat for patienter med pacemaker.
2. HF-kirurgi i mjuk vavnad skall inte anvandas i anslutning till antdndbara anestesigaser och syrgas.

3. Medicinsk konsultation skall alltid 6évervdgas innan HF-kirurgi i mjuk vdvnad anvands pa patienter
som ar medicinskt systempaverkade, i synnerhet patienter med felaktig lakningsférmaga, t.ex. pa
grund av diabetes, bloddyskrasi, kollagena stdrningar samt patienter som genomgar
stralbehandling.
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11 RENGORING OCH STERILISERING

11.1 INSTRUMENTEN

Rena instrument &r ett villkor for rena och vélavgransade incisioner. Relativt stora vAvnad- srester kan
avlagsnas genom att man torkar bort dem - KOM IHAG att koppla om till STAND BY igen innan du rér
instrumentet.

Rengdr annars genom doppning i 3 % véteperoxidldsning och torka déarefter.

VIKTIGT! Hantera alltid instrumentledningarna varsamt fér att undvika defor- mering och
kabelbrott.

Instrument levereras osterila. Den rekommenderade infektionskontrollproceduren ar att autoklavera
instrumenten mellan varje patient. Instrumenten kan steriliseras i angautoklav (max. temperatur
135°C), placerade pa lampligt satt i behallaren med 6ppnat eller borttaget lock.

11.2 HANDSTYCKE & SLADD

Handstycket med sladd bér rengdras genom att man torkar av dem med reng6ringslésn- ingar
baserade pa alkohol eller tval. Den rekommenderade infektionskontrollproceduren &r att autoklavera
handstycket mellan varje patient. Handstycke, sladd och hallare/klamma for handstycke kan
steriliseras genom angautoklavering (max. temperatur 135°C).

11.3 KONTROLLENHET

Rengor och desinficera endast genom att torka av med en svamp doppad i alkohol eller med ett icke
aggressivt ytrengdéringsmedel. Far inte autoklaveras
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XO CARE A/S

12 TILLBEHOR & RESERVDELAR

Ref.nr.:
225129
225127

220097

Instrumenter:

220501
220502
220504
220510
220513
220514

220521

Beskrivning:

Handstycke

Handstyckets sladd med kontakter

Behallare med sju instrument

Ogla

Rak

Vinklad

Vinklad

Vinklad

Spids

Rak ledning, tunn

Rak ledning, tunn

Cirkulér ledning, diam. 5 mm
Kula, diam. 3 mm

Vinklad ledning, tung
Vinklad ledning, tunn

Cirkular ledning, diam. 5 mm

Ytterligare specialinstrument kan bestéllas. Begar separat information.

OBS! Anvand endast original XO reservdelar samt tillbehoér till XO ODONTOSURGE.

YA-558, Vers 4.02
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XO CARE A/S

13 TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Produktnamn: XO ODONTOSURGE

Natanslutning: 1-fas med skyddsjord

Natspénning: 100/115/230V, 50/60 Hz (se markskylten)
Klassificering: I Klass 1, typ CF (IEC 601-1)

Klass llb (M.D.D. 93/42/EEG)

Primé&rsékringar: For natspanning 100 og 115 V: T2AL/250VAC
For natspanning 230 V: T8SOOMAL/250VAC

Byta av sékringar: Lossa sékringshallarens clips och dra ut s&kringshallaren. Byt
sékringar.

Generatorfrekvens: 27 MHz

Max. utgangseffekt: 50 watt vid icke-induktiv last, impedans pa 500 ohm

Max. utgangsspanning: 159 VAC

Max. strdmférbrukning: 190 VA (voltampere)

Omgivelsestemperatur: Drift: +10 °C till +35 °C. Forvaring: -40 °C till +70 °C. Relativ

luftfuktighet: 30-85 % relativ luftfuktighet, 50-106 kPa.

Fabrikant: XO CARE A/S
Usserod Molle
Handvaerkersvinget 6
DK-2970 Harsholm
Danmark

Tel: +45 70 20 55 11

E-post: info@xo-care.com

WWW.XO0-care.com

CE 2460
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XO CARE A/S

14 KASSERING

Instrumentens férpackningar kan ateranvandas. Spara férpackningarna for framtida bruk. Kassera
inte instrumentet med allmént hushallsavfall!

KASSERING SKA SKE ENLIGT LOKALA REGLER ELLER FORESKRIFTER.

KASSERING AV DEFEKTA INSTRUMENT | ENLIGHET MED TILLAMPLIGA
FORESKRIFTER FOR KASSERING AV ELEKTRONIK FAR ENDAST GORAS EFTER
DESINFICERING.

Direktiv 2002/96/EG om kassering av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).
Information om hur produkten ska kasseras
Foér EU-ldnder

Produkten (inklusive kablar, kontakter och tilloehor) far inte kasseras med hushallsavfall. Istéllet ar det
ditt ansvar att kassera utrustningsavfall genom att |amna in det till ett inlAmningsstélle for atervinning
av elektriskt och elektroniskt utrustningsavfall. Separat insamling och atervinning av utrustningsavfall
som kasseras bidrar till att bevara naturresurser och att tillse att avfallet atervinns pa ett satt som
skyddar miljén och manniskors halsa. Fér mer information om var du kan lamna in ditt utrustningsavfall
ber vi dig kontakta kommunen eller aterférsaljaren.

Fo6r lander utanfér EU

Kassering av elektriska produkter i Iander utanfér EU ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.

YA-558, Vers 4.02 XO Odontosurge, Anvandarhandbok 19
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15 FELSOKNINGSGUIDE

INGA LAMPOR LYSER PA ENHETENS FRAMSIDA:

Huvudbrytaren pa natanslutningen stér i Iaget AV (O)
Kontakten pa natanslutningen sitter inte i ordentligt
De tva sakringarna i natanslutningen ar defekta
HF-printen inuti apparaten ar defekt

Fel pa huvudstrombrytaren

ENHETEN REAGERAR INTE NAR HANDSTYCKET AKTIVERAS

CUT- eller COAG-knappen ar inte aktiverade

Frontprint inuti apparaten ar defekt

Handstycket &r defekt (ev. till f6ljd av att det tappats i golvet, mycket typiskt fel)
Handstyckets kabel &r defekt (trasig pga. slitage)

Guldbenen i kontakterna pa handstyckets kabel kan vara sénder

Handstyckets kabel sitter inte helt inne i apparatens héllare

Kontakta aterforsaljaren om instrumentet fortfarande inte fungerar.

16 MARKPLAT

Markplaten sitter p& kontrollenhetens undersida och innehaller féljande information:

X0 ODONTOSURGE

1.02
SN: 40212048
230V ~50/60Hz 190 VA
wl 2016-10-28

ﬁ C €

XO CARE A/S o
Handvaerkersvinget 6
2970 Hersholm

Denmark Xo-care.com

20

XO Odontosurge, Anvandarhandbok

YA-558, Vers 4.02



XO é&r ett registrerat varumérke.

Med reservation fér eventuella tryckfel och

XO CARE A/S reserverar sig ratten att nar som helst
andra specifikationerna utan féregdende meddelande.

© 2017 Med ensamritt XO CARE
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